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. 概要 Over iew

設の概

OveNiewof viⅡageTempaku

この宿泊施設の構造等は,次のとおりです

The structure, etc. of this accommodation facility are as f0110WS

造軽量鉄骨造・2階建

専用面積 201寸御t5.52m"横367m),1K,

ユニットバス,洋式便座,シューズボックス,インターホン電話,警報器,

ロガスコンロ,冷蔵庫1先1霍機,電子レンジ,電気ケトル,掃除機,テレビ,

ベッド,マットレス,机,椅子,カーテン, LAN

数 14戸

Structure

Number of

Rooms

Room size

設備

TWO・story building with light・gauge steel (LGS) structure

Facilities

14

20 square meters (L 5.52m x vV 3.67m), one bedroom with kitchen

Modular bath, vvestem・style toilet seat, shoe cupboard,intercom
telephone, alarm, gas cooktop with one burner, refrigerator,
Washing machine, microwave, electric ke廿le, vacuum cleaner, TV,
bed, ma廿ress, desk, chair, cudaln, LAN

◇管理運営: Management and operation
宿泊施設は,国立大学法人豊橋技術科学大学研究者(短期滞在)宿泊施設取扱要領(以

下「要領」という。)に基づき管理運営されています

宿泊施設の事務は,施設環境課施設総括係で行っております

宿泊施設に関することの連絡先は次のとおりです

Vi"age Tempaku is managed and operated according to Toyohashi university of

Techn010gy'S Gulde11nes for the Accommodation for short・term Researchers (hereinafter

referred to as the "Guidelines")

The administratlon ofthe accommodation is performed by the Faci枇y A什airs section of

the Facility Environment Division

Contactinformation for VⅢage Tempaku is as f0110WS
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時間帯

平日 8:30~17:15

上記以外

担当係

施設課施設総括係

守衛所

Hours

8:30 t01715

Weekdays

Otherthan the

above

2.入居及ぴ退去の手
Ot

Responsible Department

Faci枇y A什airs section of

the Facility Environment
Division

◇入居資格: Eligibility for Residency
使用できる者は,次の各号のいずれかに該当する者です

(1)短期滞在の研究者で単身者

(2)その他財産管理役が適当と認めた者

内線番号

6532,2030

Guard House

Those who fa" under any ofthe f0110wing items are elig山le for stay at vi"age Tempaku

(1) short・term researchers without accompanying family

(2) others vvho are deemed approprlate by the property manager

6590

Extension Number

Procedures or

◇入居申請: Application for Residency
要領第4条により,原則として少なくとも使用日の 1ケ岡剛までに別。己様式1を担当係

に提出してください

申請書を承認したときは要領第5条により,別記様式2の承認書を父付します

6532,2030

In principle, A廿achment Form l should be submitted to the responsible section at least

One month prior to the date ofthe start of living in the accommodatlon ln accordance wlth
Article 40f the Guidelines

Upon approval of the apP11Catlon an approva11etter (A廿achment Form 2) W111 be lssued

according to Article 50fthe Guide11nes

6590

Ovlng I andMovin

◇入居期間: Length of Residency

宿泊施設の使用期間は,1ケ月以上2年以内でt ただし,財産管理役が特別な理由が

あると認めた場合は,使用期間の更新を行うことができますので,詳しくは扣当係へ確,忍

してください

The length.of residency at vi11age Tempaku is no less than one month and no more
than two years. provided, however that the property manager finds that there is a
Specialreason, researchers may extend thelrlength of stay atthe accommodation. For

details, please contact the responslble section



◇入居手続: procedures for Moving ln
入居の際に,入居説明をイ丁います

なお,入居手続きは,平日8時30分~ 17時15分の間に行ってください

A briefing is given to new residents when they are moving ln
Please perform the 0什ice procedures necessary for moving into VⅢage Tempaku

between 830 and 17:150n weekdays

◇居室の鍵: Room Key

居室の鍵は,入居の際にお渡しします入居期間中は,責任を持って管理し,鍵を複製

したり,人に貸したりしないで下さい。

鍵を紛失又は破損した場合は,直ちに担当係に連絡してくださいなお,鍵を紛失した

場合は,鍵及びシリンダーの取替が必、要となりますが,入居者の方に実費を負担していた

だくことになります

A room key is given to each new resident upon moving into vi"age Tempaku. During

your stay atthe accommodation, make sure to keep the key responsibly, and do not

duplicate it or lend it to others

If a room key ls lost or damaged,immediately contactthe responsible section. 1n the

event of loss, the key and cy11nder lock WⅢ be replaced The resident wh010stthe key

Sha11 Pay the actual cost

◇退去手続: proceduresfor Moving out

許可期間が終了したら,宿泊施設を退去していただきます

退去の際には,居室の設備・物品等を原状に回復してください退去者本人と担当係の

立会のもと退去検査を行いますので,都合の良い日時を担当係と打合せしてください

新聞の契約解除や郵便物の配布先変更等の手続きを必ず行って下さい

Upon the expiration of the approved period, residents are required to leave vi11age

Tempaku

Vvhen moving out of the accommodation, residents need to restore the room

equipment and supplies to their original cond川ons. contactthe responsible section to

Set a time and date forthe inspection before leaving, which wi11 be conducted by TUT
With attendance of both the resident concemed and a representative ofthe responsible
Section

Do not failto take necessary procedures such as canceling newspaper delivery
Contracts as we11 as changing your mailing address

◇備品: Room Equipment

備品を破損した場合は,入居者に実費を負担していただきますまた,備品を外部へ持

ち出さないでください(備品については「◇施設の概要の設備」をご確。忍ください)

備品以外のもので,生活に必、要な物は,各自でご用意ください

なお,各自で用意した備品は,退去する時に必、ず各自で処分してください

Ifthe room equipment ls damaged, the resident concemed sha11 Pay the actual cost

In addition, do nottake any room equipment out ofvi11age Tempaku (For details on the

equipment, please referto the '下acilities" subsection ofthe overview of vi11age

Tempaku section.)

Residents need to prepare any other items that are necessary during their stay atthe

accommodation but are not provided in the room

Be sure notto leave any of your belongings when moving out ofthe accommodation



◇引越の注意: Notesforwhen Moving ln and out
宿泊施設前の道路は,ごみ収集車が出入りしますので,荷物搬入(出)の際にはご注意

ください

Vvhen carrying in (and out) your belongings using the road in front of vi"age
Tempaku, exercise caution as the road is frequented by a ga巾age truck



3. 入居者が負担する経費: Expenses BomebyResidens

◇使用料: Accommodation Fee
宿泊施設の使用料は,月額39,300円です

使用料には,光熱水料が含まれております。

月の途中において入居し,又は退去する場合,使用料は日割り計算します

使用料は光熱水料の増により改定する場合があります

使用料は月毎の納入となりますまとめてお支払いいただくことはできません

お手兀に殊内入依頼皇」が届きましたら,会計課出納係の窓口で納付してください

また,既納の使用料は返還出来ません

The accommodation fee iS 39,30o yen per month,including utility and water charges
The fee wi" be calculated on a pro・rated basis if moving takes place during the middle

Of the month. 1t is also subject to change due to an increase in the utility or water

Charges. The payment sha11 be made each month instead offortwo months or more
at one time. upon receipt of the "payment Request Form," please pay the
accommodation fee at the cashier ofthe accounting section. Note that fees already

Paid cannot be refunded

◇損害賠償: Damage compensation
施設・備品に損害を与えた場合は,実費を賠償していただきます

Ifthe event of any damage to the facilities or eqUゆment, the resident concemed sha11
Pay the actual cost

◇消耗品費: Expenses for supplies
備品の取替にかかる経費(伊上りモコン機器の電池,蛍光灯等)は入居者の負扣となり

ます偶1絲氏①参照)

The cost of replacing room equipment(ba廿eries forremote contr01, fluorescent lights

etc ) sha11 be bome by the residents (see A杜achment @)



4.宿泊施設における日常生活: Daily Lifeatvi"age Te paku

◇電気容量: Electric capacity

各居室の電気容量は,30Aです容量を変更tることはできません

The e ectric capacity of each room iS 30 amperes an cannot be change

◇電話: Telephone

各居室には,電話が設置されていますが,学内の内線のみの使用になります内線番号

は,3十部屋番号です

公衆電話は,バス停の横(「周辺配置図」参照)にあります

A telephone lnsta11ed in each room can be used only for extension numbers on・

Campus The extension numberiS 3 + room number(3 f0110wed by yourroom number)

A pub11C telephone is located beside the bus stop (see "Map of surrounding Area")

◇インターネット:1nternet

インターネットの使用には,アカウント・ハスワードが必要です使用を希望する場合

は担当係へ申し出て下さい

LAN ケーブルは、各自でご用意ください

An account and password are required to use the lnternet. 1f you wish to use the
Intemet please contactthe responslble sectlon

A LAN cable needs to be prepared by residents

◇自動車・バイク・自転車: Bicycles/Motorcycles/cars

自動車又はバイクを所持する場合は,許可が必、要となります「車両入構・駐車許可申

請書」を総務課へ申請し,,午可を受けて下さい車両登録スヲッカーが父村されますので,

自動車又はバイクの所定の位置に貼り,所定の場所1、駐車●訓倫してくガさい。

自動車の駐車場所は,東第2駐車場(配置図)に限りま寸その他の駐車場は認めませ

ん

バイクは,宿泊施設横の駐輪場へ駐輪してください

自転車も同じ駐輪場をご利用ください

学内の移動に自動車又はバイクを使用することは禁止しています

なお,大学では「車庫証明」を発行しておりません

Permission is required to keep a car or motorcycle on locatlon please submit the

"vehicle Entrance/parking perm詫 Application Form" to the General A什airs Division to

Obtain permission. putthe stickerissued forregistered vehides on the designated part

Of your car or motorcycle. park your vehicle atthe designated place
Only the second East parking Area (see Map) is available for car parking. parking at
Other locations is not permitted

Park your motorcyde and/or bicycle in the bicycle parking area next to VⅢage

Tempaku.1tis prohibited to use a car or motorcycle on campus

Note thatthe university does not issue "parking space cert愉Cates."



◇ごみの処理: Garbage Disposal
豊橋市のルールに沿って種類別に分別のうぇ,クリーンカレンダー偶1」添参照)に従い,

決められた日の朝にゴミ集積所(「周辺配置図」参照)に出して下さい

前日から出さないで下さい。

バイク・タイヤ・布団・自転車・家具類は,ゴミ集積所には出せませんので,各自で処

分してください

Separate your ga巾age by type f0110wing the rules of Toyohashi city and bring them to
the ga巾age c011ection site (see "Map of surrounding Area") on the moming of the

designated date according to the clean calendar(see a廿achment) Do not put out your
ga巾age on a day priorto the designated date
It is prohibited to put out motorcycles, tires, bedding, bicycles, and furniture at the

ga巾age c011ectlon site. please dispose of those items by yourself

◇郵便物: Mail

郵便物は,1階階段下にある集合郵便受に配達されまt。(開錠番号は別紙2参照)

宅配便は,直接居室に配達ざれるので,本人が直接受け取って下さい不在の場合は,
不在票を入れることとなります

宛先は次のように明記するよう手配してください扣当係では,受け取りは行いません

〒441-8580

豊橋市天伯町雲雀ケ丘1-1

国立大学法人豊橋技術科学大学

ヴィレッジ天伯 000号室

Mains delivered to the c011ective mailbox area on the first floor underthe stairs.(see
A廿achment ② forthe numberto unlock your mailbox.)
Packages are delivered to each room, and residents need to receive them directly.1f
you are notin the room atthe time of package delivery, a redelivery S1ゆ Wi" be putinto
your mailbox

Mail should be clearly addressed as f0110M/S The responsible section WⅢ not receive
mail addressed to the residents

Vi11age Tempaku Room Number

Toyohashi universlty of Techn010gy

1-1 Hib引igaoka, Tempaku・cho Toyohashl city Aichi prefecture, Japan 441-8580

◇盗難防止: Theft prevention
盗難を防止するため,外出する際は,必、ず施錠してください万,盗難にあった場合

は,担当係へ至急連絡してください。

なお,盗難について,本学は切責任を負いません

To prevent theft, be sure t0 10ck your room before going out. 1n the event of the什,

Contactthe responsible section immediately

Note, however, that TUT takes no responsibility fortheft

◇防災: Fire preven"on
居室内及び周辺は禁煙です(喫煙指定場所は別紙③参照)

Smoking is prohibited in and around the rooms.(see Attachment @ for information
On designated smoking areas.)

ガスコンロを使用する際は,換気扇を回し,使用後は必ず兀栓を閉めてください

Vvhen using the gas cooktop,tum on the ventilation fan. Do notfailto tum 0什 the main
gas tap after using the stove



兀栓は,コンロ下棚の扉を開けた所にあります

The main gas tap is located inside the cabinet below the cooktop

くーナーキャッフの取り付けにご注意ください偶1絲氏4参照)

Be sure to a廿ach the bumer cap correc y (see Aせachmen

警報器が鳴った場合の対処法をご確,忍ください偶1絲氏5参照)

Confirm the actions you should take ifthe alarm goes 0什.(see Attachment @)

各階廊下に消火器が備え付けてありまtので,入居後必ず各自で場所の確。忍をしてくだ

さい

Fire extinguishers are insta11ed in the ha11Way on each floor. Each resident is required

to confirm the locatlon ofthe extingulsher upon moving into V111age Tempaku

◇禁止事項: prohibited Ma廿ers
・土足厳禁です。室内に入る前に,玄関で靴を脱いで下さい

・入居者以外の者の宿泊は認めていません

・犬・猫・鳥等動物を飼育することはできません

・壁への紙貼り・くぎ打ち・画びょうによる穴あけなどしないでください
特にセロテーフなどで貼り付けますと,表面が剥がれ,その1面を貼り替えて

いただくことになりかねませんのでご注意ください

. shoes are not aⅡOwed in your vi"age Tempaku room. Take 0什 your shoes before
entering

. viS辻ors are prohibited from staylng ovemight atthe accommodation

.1tis prohibited to keep anlmals such as dogs, cats, and birds

, Do not stick paper on the wa11. Do not use nails or make a hole in the wa11 With

Pushplns.1n padicular,if papers are se110taped on the wa11, the surface W111 Peel 0什

In such an event, you may need to replace the wa1ゆaper ofthe entlre wa11

◇その他: others

トイレットヘーハーは備え付けてありません

通達等のお知らせは,玄関ドアの郵便受けに投函します適宜確認してください

洗濯機は,使用方法を確認し使用してください(呂1絲氏⑥参照)

居室内の清掃は入居者各自で行い,常に整理整頓を心がけて下さい

共用部分(廊下・階段)に私物やごみを置かないで下さい。

長期間不在となる場合は, tみやかに扣当係に連絡してください

エアコン室外機の上に乗らないで下さい

Toilet paper ls not provided

Notlces etc W111 be putinto your mailbox located nearthe entrance door. please check
them accordingly
Check how to operate the washing machine before using it (see A杜achment 6 )
Each resident should clean his/her own room regularly and keep the room neat at a11
tlmes

Please do not put personal belongings or garbage in the common areas

(corridors/S怡irs)

If you are away from VⅢage Tempaku for a long time, contactthe responsible section
Without delay
Please do not stand on the air conditioner outdoor unit



◇注意事項(受入教職員のみなさま)

「3.入居者が負扣する経費使用料について

平成24年10月より、入居申請書を本人から受入教貝に変更しました、

これにより、国立大字法人豊橋技術科学大学研究者(短期滞在)佰泊施設取扱要領(平成、

22年3月5日制定)第伯条に木t通り財産管理役の指示に従い、その損害を入居者本人が

支払えない場合は、受入教員に代償して頂く事になりましたのて、了解の上こ利用願いま

す

"3. Ex enses Borne b Re ident " Accommodation Fee

Starting in october 2012, appl'cations f r occupancy sha" be made by the faculty
accepting researchers instead of the researchers themselves. please note that this
Change has made it mandat0Ⅳ forthe faculty acceptin the researcher concemed to

Pay compensation f0110wing an instruction given b the propedy manager as tゆUlated
in Article lo o t e Guidelines (establishe on March 5,201の ifthe re earcher cannot
Pay damages

退去時には居室の原状を"復していただきます

退去後,お忘れ物や処分されず居至に残ってい九物については,受入教職員にお引き取り

いただきます

予めこ了承く六さい

Resto in room t the o" inalcond川on before movin ou ofvi"a e Tem aku

Each resident is requested to restore his/her room to its original cond川on bef re
moving out of vi"age Tempaku. The facult accepting the resident concemed must

C011ect any items the resident left behind without disposing of them even a什er he or
She has moved out ofthe accommodation. vve appreciate your understanding

Notes (to FacU龍y Acceptlng Researchers

退去時の原状回復について




